
17. Пират с соломенной шляпой

"Ээй, ребята!" прокричал Луффи. "У меня есть кое-что для вас!"

Нодзико, Гензо и несколько других деревенских подошли к Луффи с удивленными лицами.

"Что это, малыш?" спросил Гензо. Луффи передал им предметы со своих рук.

"Что это? Флаги?" – удивленно спросила Нодзико, глядя на них. Луффи кивнул.

«Если вы повесите их в деревне, я почти уверен, что это избавит вас от пиратов в дальнейшем».
сказал им Луффи. «Кроме того, Джонни и Йосаку сказали, что останутся здесь, поэтому они
помогут защитить вас, если вам потребуется помощь».

«Не будь глупым. Мы не можем быть защищены пиратом!» заявил Гензо, отрицательно
покачивая головой, и чуть-чуть нахмурившись. Луффи покачал головой.

«Может быть и так. Правительству явно наплевать на этот остров, но они по крайней мере
оставят вас в покое, если я буду претендовать на этот остров». ответил он ему. Нодзико пожал
плечами.

"Но что вы хотите взамен?" спросила она. Луффи снова, покачав головой с улыбкой ответил.

«Вы уже устроили нам пир и дали нам припасы для путешествия. Мне больше ничего не
нужно».

Несколько часов и одно прощание спустя...

«Нами-саан!» - гордо объявил Санджи. "Охранник любви к вашим услугам!"

"Аригато, Санджи-кун!" поблагодарила повара Нами сладким голосом.

"Эй, Нами, могу я взять мандарин?" Спросил Луффи. Глаза Нами дернулись.

«Почему я должен давать его тебе? И откуда я знаю, что ты не возьмешь больше одного?»
спросила она. Луффи пожал плечами.

«Ну, ты можешь дать мне хотя бы один, потому что я хотел бы почувствовать, какие они на
вкус». он ответил.

"Ты никогда не ел мандаринов раньше?" спросила навигатор, с недоверием. Луффи,
улыбнувшись, покачал головой.

"Не то, чтобы я запомнил." ответил он. Она немного ошарашенно уставилась на него.

"Откуда я знаю, что ты не украдешь их все?" спросила она наконец с полузакрытыми глазами.

«Ну, тогда я бы даже не спрашивал тебя, а бы выбил дерьмо из Санджи и забрал их». ответил
Луффи хныкающим голосом.

"ЭЙ!" крикнул Санджи, откуда-то с кухни.

Затем он подпер подбородок рукой и приобрел вдумчивое выражение.



«Или, может быть, я использовал свою скорость и украл их, чтобы никто не заметил!» объявил
он. "Или я мог бы украсть их ночью!" Нами резко встала.

"Чего?" спросил Луффи в замешательстве.

"Хм-м это действительно приобретает смысл!" задумчиво сказала она. Луффи наклонил голову.

"Можно?" спросил он.

"Но ты Луффи! Ты идиот!" ответила она ему, раздраженным голосом.

"Я НЕ ИДИОТ!" закричал он в негодовании.

"Ооо-й Нааами!" спросил Луффи через несколько минут. "Что за идиот?"

Все упали.

"А сейчас я могу взять мандарин?" спросил Луффи через мгновение. Нами безмолвно подошла
к растению, взяла хороший, спелый мандарин и передала его ему. Луффи улыбнулся и снимая
кожурку очистил фрукт, а затем настолько медленно начал есть его, что это испугало девушку.

"Чего?" спросил он снова, жуя дольку.

"Почему ты так медленно ешь?" спросила она его, недоумевая. Он вздохнул.

"Чтобы насладиться вкусом?" бросил он в ответ. Он съел последний кусок, затем лег.

"Как хорошо." объявил он довольным голосом. Но тут же вскочил, заметив, как приближалась
птица Ньюс Ку (п/п чайки, доставляющие почту), Нами встала, взяла газету у чайки и
заплатила, жалуясь на цену. Затем снова села, открыв газету, но она вылетела из ее рук,
сдутая порывом ветра. Луффи побежал за ней и, поймав, поднял ее. Улыбнувшись, глядя на
первую полосу.

***

В Маринфорде:

«Все они были пиратскими капитанами с высокими наградами, и он победил их всех». сказал
задумчиво зеленоволосый человек, указывая на три розыскных плаката.

«И похоже, что это было для него не так уж и сложно. Судя по тому, что я слышал, он даже не
был ранен. Ни разу». продолжал он. «И его пиратская команда была сформирована менее
месяца назад».

"У нас есть какая-нибудь информация о нем?" спросил вице-адмирал дозора.

"Нет, сэр." ответил Коммодор Браннью, загорелым мужчиной с тёмно-зелёными вьющимися
волосами. «Неизвестно откуда он взялся, мы не можем пока знать наверняка, насколько он
силен, но правительство похоже определилось с ценой».

Он прикрепил плакат с фотографией Луффи на стену вместе с остальными тремя.

«Эта награда является рекордной для Ист Блю. Еще никто и никогда не получал настолько
высокую первую награду в Ист Блю, и существует только несколько человек в других морях,



которые превосходят ее, такие как Боа Хэнкок, Шичибукай и Демон Охары». Однако
правительство считает, что эта цифра разумна, учитывая, насколько легко он расправился со
своими врагами».

В Маринфорде, офис адмирала флота:

Гарп прошел в кабинет, в очередной раз, проигнорировав дверь. Мужчина средних лет, с
длинной бородой и завивающимися усами на это не отреагировал, только грустно посмотрел в
окно.

"Эй, посмотри на это, Сэнгоку!" - громко закричал Гарп, кидая на стол плакат с надписью.

«Да, я уже видел». сказал в раздраженни глава морского дозора. «Теперь, извини, но у меня
есть работа!»

"БВАХАХАХАХА, это мой внук!" гордо провозгласил Гарп.

"Гарп", сказал Сэнгоку. "Я никогда не пойму, как ты можешь гордиться такой семьей!"

Герой морского дозора вздохнул.

«Он все еще мой внук, и даже если он пират, по крайней мере, он сильный пират!»
пробормотал Гарп и повернулся, чтобы уйти.

"ИСПОЛЬЗУЙ ДВЕРЬ В СЛЕДУЮЩИЙ РАЗ!" крикнул ему вслед Сэнгоку, не сдержавшись.
Гарп обернулся и вздохнул, пристально посмотрев на дверь, затем снова на
главнокомандующего.

"Не, не достаточно круто." прокомментировал он, послушно закрывая дверь кабинета и
проходя через нее, оставляя еще одну дыру в форме человека.

"ГАААРП!"

На одном из неизвестных островов Гранд Лайн:

"Эй, Соколиный глаз, ты пришел, чтобы бросить мне вызов?" спросил рыжий мужчина,
улыбаясь. Михок покачал головой.

«Возможно позже. У меня есть кое-что для тебя». сказал он, показав плакат с наградами.
Шэнкс улыбнулся.

«После того, как он болтая со мной, избил Дона Крига одним ударом и напугал всех остальных,
он отправил меня в качестве посыльного к Йонко». сказал Михоук ему совершенно
безэмоциональным голосом. Шанкс моргнул.

«Гахахахаха, как я и ожидал. Через несколько лет он превзойдет даже Белоуса!» с объявил
Шанкс городно, затем вздохнул.

«Честно говоря, каждый раз, когда я думаю об этом ребенке, я потом пью весь месяц. Но тогда
Бенн всегда напоминает мне, что это действительно произошло!» продолжил Шанкс. "Так,
каково его сообщение?"

Михок присел рядом с Шенксом.



«Он сказал, что войдет в рай* примерно через неделю». сказал мечник. Шенкс кивнул.

(*это название первой половины Гранд Лайн, данное пиратами, бегущими из Нового Света. Он
расположен между Востоком и Ист Блю, а также между мысом Твин и Рэд Лайн. Название
было придумано людьми, которые рисковали в Новом Свете , по сравнению с которым «первая
половина - рай».)

"Приятно слышать. Что-нибудь еще?" спросил он.

«В этом то и проблема, Рыжеволосый. Он сказал, что рассчитывает на тебя, но я не знаю в
чем». продолжил Соколиный глаз. Шанкс засмеялся и похлопал его по спине.

"Не беспокойся об этом, Ястребиный Глаза! Он просто напоминает мне о кое чем!" ответил он.

"Теперь Соколиный Глаз!" объявил Шанкс поддельно-угрожающим тоном. "Я не могу позволить
тебе просто уйти отсюда!"

Тем временем на Моби Дик:

"Эй, Сабо, иди сюда, йой!" - крикнул блондин с головой-ананасом.

"Что такое, Марко?" спросил белокурый мужчина в синей шляпе, подходя к нему. Марко
усмехнулся и протянул ему розыскной плакат.

Сабо взял его и, когда посмотрел на него. Его глаза выпучились.

"Л-Л-ЛУ-Луффи!" заикался он. Сумма под именем парня поразила его. "ЧТО ЗА ЧЕРТ?!"

Марко ухмыльнулся. "Есть проблемы, Сабо?" спросил он. Сабо ошеломленно посмотрел на
него.

«У него первая награда выше, чем у нас с Эйсом вместе взятых!» сказал Сабо.

"Не могу дождаться, чтобы сказать: Эйс, йой!" сказал Марко со злым выражением, когда взял
плакат из рук Сабо обратно.

"ЭЙ ЭЙС!" вспотев, крикнул Сабо.

"Чего?" спросил голос. Марко обернулся и увидел Эйса.

"Эй, пожарный человек!" обратился он к Эйсу.

«Пожарный тушит огонь, Марко». сказал Эйс с дергающимся глазом. "Я есть огонь!" (п/п I AM
FIRE!" звучит лучше)

"Без разницы." оборвал его Марко. "Проверь как это, йой."

Эйс взял плакат, и замер на целую минуту, смотря на него. Затем он взглянул на Сабо, затем
на Марко.

«Скажите мне, что это шутка». пробормотал Эйс. Марко и Сабо сморгнули в замешательстве.

"Нет, это реальность, йой."



«Черт возьми, он был прав». пробормотал Эйс, задумчиво. Сабо ничего не понял. Эйс вздохнул
и продолжил объяснять. "Он сказал, я цитирую: ваши награды будут крошечными по
сравнению с моими!"

"Да, он говорил это!" подтвердил Сабо. Эйс вздохнул, но теперь, улыбаясь.

«Мне нужно показать это Папе!» сказал он и ушел.

/

Через несколько минут …

/

"Смотри, папаша!" воскликнул Эйс, практически суя плакат в лицо Белоусу. "Это мой
маленький брат!"

Йонко взял плакат и посмотрел на него.

"Это ребенок, да?" проговорил он, изогнув бровь.

"Да! Это мой слабый маленький брат!" повторил Эйс. Белоус посмотрел на него в
замешательстве.

"Что?" спросил Эйс. Йонко кашлянул.

«Ну, я бы не сказал, что он слаб, учитывая то, что написано на этом плакате!» ответил ему
Белоус. «У него огромная первая награда, и здесь говорится, что он сильнейший пират Ист
Блю, не получивший ни одного ранения».

«Ээээе ?!»

/

В другом месте на корабле ...

/

Сабо смотрит на Тича, который ест пирог, с ужасным предчувствием. Марко замечает это и
подходит к нему.

"Что случилось, йой?" спросил он. Сабо покачал головой.

«Просто то, что сказал Луффи очень странно. Он велел нам держаться подальше от толстых
пиратов с отсутствующими зубами и густыми волосами на груди, которые похожи на пирог».

Он поднял руку, когда злой Марко попытался что-то сказать.

«Нет, я не шучу. Он на самом деле сказал это. Именно эти слова!» сказал Сабо, и Марко
уставился на него в недоумении.

«Ну, это кажется странно конкретным». сказал Марко с капельками пота. "Он сказал почему,
йой?"



Сабо ухмыльнулся. «Он сказал, что мы должны держаться подальше, если не хотим, чтобы нас
изнасиловали».

Марко упал.

"Он на самом деле сказал это?" недоверчиво спросил Марко.

«Когда ему было одиннадцать, не меньше». ответил Сабо.

«Ну, - сказал Марко невозмутимым голосом, похлопав Сабо по плечу. «У тебя наверняка есть
один интересный брат».

Вернемся к Going Merry..

"Гляньте на это, ребята!" позвал их Луффи и развернул свой разозыскной плакат, чтобы все
могли видеть. Члены экипажа, включая Зоро, который спал всего несколько минут назад,
подошли к нему и посмотрели на плакат.

***

Монки Д. Луффи
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П/А

Да, Луффи, наконец, получает свою награду, и она намного выше, чем раньше! В случае, если
вам интересно, я ставлю первую награду Эйса как 40.000.000, а Сабо - 22.000.000 (потому что
он более сдержанный).

Кроме того, я не повторил ничего из того, что в аниме показано в отношении реакций с
наградами, так как я полагал, что они не сильно изменится.

Спасибо за чтение, и я надеюсь, что сделал все хорошо. Жду ваших комментариев.

П/П

Человек-пожарный XD
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